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Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www._hirschvogel.com
Hirschvogel Limformtechnik GrobH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86620 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 Joff;gf
70026 MODUGNOQ (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kundes-Nr. Nr. . . Detum
Customer No. Mo.- - . Dute
No. du client e,/ Dste
20011 82240938 09.03.2018
8)  Linferer-Nr. Lieferschein Datum
Suppller No. Delivery note Date
Code fournisseur Baon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) BestallungOrderiCommands 10) Zusatzdaten des Bastellars 12) Unsere Abtallung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers AuRtregs-Nr.
Your Reference Additional Customner Data Our Capartmant Phone/Fax Extenslon Cur Ordar No.
Votre référence 5500037699 0000 Indic. cormplbm. client Notre départemant Tél/Fax intéme Natre ordre no.
0000007077 0805 8580 HUG-CLC/DuJ 5892/092
19 Way of Ship /Mode d'sxpédition | fres 20| unfrei 21} Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Waight ks / Polds kg
forwarder HIVO fanco 22.6'?1 32?."?,@....‘,. ﬂm‘:’. renvol brutto/grosa/na netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.928 2.718
25) rifyShipping Add Adi d'expédition 26) A Unlom L jou de v
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialTsi-Nr. 29) Materia/Malenal/Référence 30) Menge 31) Einhett
nemn Customar Pan No. Bozsi /D iption/Descnpt) Quantity Unit
Poste Référance du cllent Produklicnschargs/Production batch/Let du proguction Quantité Unité

010 2506424380 107778-03 A 00 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 ABOAASOA
SO0AQ AOBADS

GMH 236008 2 468578
5000006992 v~

20MnCrS85
GCG_8050000_02
020 2506424390 107778-03 400 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236008 2 468578
5000006985 ¢
. 20MnCrss

GCG_8050000_02

15/62 161 2 pe
HESON 15/62

Gesamtsumme/Total quantity 800 pc

KUEHNE £ 570
ECoLlATA D "

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 e SN
Country of origin: DE verifica su G

Unieas otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terma or Conditlo
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htp:/fwww hirschivegel.com/en/Terms.php .

quzri .’

s are not accepted by us and do

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Baysm LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 08680 0700 5650 09, BIC. TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 11N

Bvw-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via del Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Liefersr-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) lhr Zeichen 11) Bestellung/OnderCommande 10} Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custorner Data Our Department Phone/fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500037699 00001 Indic. complém. client Notre département Té&LiFax intéme MNotre ordse no.
0000007 HUG-LGV/ 9120 /9300 50133704
18) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition| frei  26)| unfrei 21} Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_r qer HIVO . r‘::i:co ::;.uig ;:ﬁf'?.muaga ::T::‘nrgﬂ’ﬁ:ﬁ ranvol brutlo/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 2 928 2718
25y W hrif/Shipping Add fAd d'expédition 28) Abladestelle/Untoad Location/Lieu de déchargement
SO 14248
27) Pos. 28) MalerdalTeilNr. 29) Material/Matarial/Rémrance 30) Menge 31) Einheil
item Cuslomer Part No. Bezeichnung/D ption/D Quantity Unit
Poste Référance du client Produkti harge/Pr ion batech/ALotdu p Quantité Unité
010 2506424390 107778-03 400 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236008 2 468578
20MnCrS5
GCG_8050000_02
tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,1%0 % si 0,170 % Mn 1,210 % P 0,011 % S 0,025 %
Cr 1,1%0 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,160 % Sn 0,010 %
Al 0,034 % vV 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,002 % As 0,006 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 2,3 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,1 42,7 39,6 36,5 34,3 32,5 31,3
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayerm LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissaldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Danklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Afons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,; 18-001932 vom 09.03.2018

Seit Gber ...

18-001932

Ludwigsburg, 05.03.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH tf::ige VOIT:J?;I:!LERNATION:L‘ o st _ betant Tout
. i rderung unter| rotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstand ]
Dr.-Manfred-l-llrschvogel-Strasse & gentailigen Abmachung den Bestimmungen gea clause centrairg, & ta Convention relative au
86920 Denklingen Ubersinkommens Gber den Beforderungaverirag contrat de  transport  international  des
im intern. StralengGterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire § Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferyngsort das Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr..
Crt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Datum/Date  14.03.2018

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandisa
on Ly Denklingen Vorbehatte und Bemerk: des Frachtfohrer /

Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Fsarves o Qboenvations fes rmneporthurs
Datum/Date  09.03.2018

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes
Pos, Zaichen/Nr, Anzahi der LM Art der Varpack Bezeich| des Gut Gewicht, k Umii

e 10 Narcues of rumaros 11 Nombrs des colis |2 Mods dembatage. 1 Nature do s marchandise 14 18cm

1 82240938 2 COLL Getrigbeteile 13.888
2 82240939 1 COLLI
3 B2240996 1 COLLI
4 82240997 2 coLu
§ 822409909 1 COLLI
6 82241048 4 CoLu
Summe:
ool 11,00 CcoOLLI 13.888,00
16 Anwaisungen des Absanders 17 Angaken zur Enmittiung der Tarifkilomater mit Grenzlbergéngen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissemant 4| Besondaere Versinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutziast in t
Kfz
Anhanger
Farer MUEean. - .
22 Benutzter Grenzibergang oy tﬂtﬁmﬁ efangers am .Datum { Date
Giyamm_des archandises lo- | ™ .
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG $PA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026
Hyy:
| | Ricey et i e
Unterschrift und Stempel des Absenders Urnterschrift und Stempel des Frachtfihrers R nterstd gnpet@eés Empfangers
Signature et timbre lexpaditeur Sigrature et timbre du transporteur Venﬁca Sﬁ‘gﬂ, lure el timyre de gestinataire
A
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschafisflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 80480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF504



